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PODER JUDICIARIO

TRIBUNAL DE JUSTIGA DO ESTADO DO PARA

ACORDO DE COOPERAGAO TECNICA N° 004/2014 QUE
ENTRE SI CELEBRAM O TRIBUNAL DE JUSTIGA DO
ESTADO DO PARA, A PROCURADORIA GERAL DO
ESTADO DO PARA - PGE/PA, A PROCURADORIA
GERAL DA REPUBLICA - PGR-PA, A DEFENSORIA
PUBLICA DA UNIAO NO ESTADO DO PARA - DPU/PA,
A DEFENSORIA PUBLICA DO ESTADO DO PARA -
DP/PA, A ADVOCACIA GERAL DA UNIAO NO ESTADO
DO PARA - AGU/PA, O MINISTERIO PUBLICO DO
ESTADO DO PARA - MPE/PA, A SECRETARIA DE
ASSUNTOS JURIDICOS DO MUNICIPIO DE BELEM -
SEMAJ/BELEM, A SECRETARIA DE ESTADO DA SAUDE
PUBLICA - SESPA/PA E A SECRETARIA MUNICIPAL DE
SAUDE DE BELEM - SESMA/BELEM, VISANDO
SOLUCIONAR, ADMINISTRATIVAMENTE, DEMANDAS
ENVOLVENDO QUESTOES DE SAUDE LIGADAS AO
SISTEMA UNICO DE SAUDE - SUS.

O TRIBUNAL DE JUSTIGA DO ESTADO DO PARA, doravante denominado TJ/PA, com sede na
Av. Almirante Barroso n° 3089, Bairro: Souza, CEP: 66613-710, Belém-PA, neste ato representado
pela sua Desembargadora Presidente, DESA. LUZIA NADJA GUIMARAES NASCIMENTO: a
PROCURADORIA GERAL DO ESTADO DO PARA, doravante denominada PGE/PA, com sede
na Rua dos Tamoios, n° 1671, Bairro: Batista Campos, Belém-PA, CEP: 66.025-540, neste ato
representada pelo Procurador-Geral do Estado, DR. CAIO DE AZEVEDO TRINDADE; a
PROCURADORIA GERAL DA REPUBLICA NO ESTADO DO PARA, doravante denominado
PGR-PA, com sede na Rua Domingos Marreiros, 690, Bairro: Umarizal, CEP: 66055-210, neste
ato representado pelo Procurador-Chefe da Republica no Estado do Para, em exercicio, DR.
ALAN ROGERIO MANSUR SILVA; a DEFENSORIA PUBLICA DA UNIAO NO ESTADO DO
PARA, doravante denominada DPUIPA, com sede na Travessa Rui Barbosa, n° 921, Bairro:
Reduto, Belém-PA, CEP: 66053-260, neste ato representada pelo Defensor Publico Chefe da
Unido, DR. CLAUDIO LUIZ DOS SANTOS:; a DEFENSORIA PUBLICA DO ESTADO DO PARA,
doravante denominada DPE/PA, com enderego a Travessa Padre Prudéncio, n® 154, Belém-PA,
CEP: 66019-080, neste ato representada pelo Defensor Publigo Geral do Estado do Para, DR.
LUIS CARLOS DE AGUIAR PORTELA; a ADVOCACIA GERAL DA UNIAO NO ESTADO DO
PARA, doravante denominada AGU/PA, com sede a Avenida Boulevard Castilhos Franga, n° 708,
Edificio do BACEN-Belém - 4°, 5° e 6° andar, Bairro: Comércio, Belém-PA, CEP: 66010-020, neste
ato representada pelo Procurador-Chefe da Unido, DR. LEONARDO DE OLIVEIRA SIROTHEAU;
o MINISTERIO PUBLICO DO ESTADO DO PARA, doravante denominado MPE/PA, com sede a
Rua Jo&o Diogo, n° 100, Bairro: Cidade Velha, Belém-PA, CEP: 66.015-160, neste ato

representado pelo Subprocurador-Geral de Justica-Area Técnico-Administrativa com delegacgéo de
Procurador-Geral de Justica, DR. MIGUEL RIBEIRO BAIA; a SECRETARIA MUNICIPAL DE

ASSUNTOS JURIDICOS DO MUNICIPIO DE BELEM, doravante denominada SEMAJ-Belém,
com sede a Travessa 1° de Marco, n° 424, Bairro: Centro, CEP: 66015-052, neste ato
Secretario Municipal de Assuntos Juridicos, DR.. ANTONIO ALBERTO
TAVEIRA DOS SANTOS; a SECRETARIA DE ESTADO DA SAlJDE\"'zPUBLICA, doravante

representada pelo
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denominada SESPA/PA, com sede na Avenida Conselheiro Furtado, n® 1597, CEP: 66.040-100,
Belém-PA, neste ato representada pelo Secretario de Estado da Salde Publica, DR. HELIO
FRANCO DE MACEDO JUNIOR; e a SECRETARIA MUNICIPAL DE SAUDE DO MUNICIPIO DE
BELEM, doravante denominada SESMA/Belém, com sede & Rodovia Artur Bernardes, Km 14 s/n,
Bairro: Tapana, CEP: 66825-000, neste ato representada pela Secretaria de Saude do Municipio
de Belém, DRA. MARIA SELMA ALVES DA SILVA,

CONSIDERANDO a crescente judicializacdo das questées de saude envolvendo o SUS e
a iniciativa privada, bem como a necessidade de se abrir um canal de discussbes sobre o tema
entre os diversos Entes Publicos envolvidos com as demandas judiciais;

CONSIDERANDO ser necessaria uma advocacia preventiva de litigios, bem como a
conveniéncia de se buscar conciliagdo nas agbes existentes;

CONSIDERANDO que a saude é um direito fundamental de todos, reconhecido pelo
Estado brasileiro, o qual deve prever as condiges indispensaveis ao seu pleno exercicio, bem
como ser de interesse publico a prestacdo de um servico de saude publica de qualidade e
eficiente a populacao;

CONSIDERANDO ser fundamento da Republica Federativa do Brasil a dignidade da
pessoa humana, com a garantia da inviolabilidade do direito a vida e os direitos sociais a saude, a
protecdo a maternidade e a infancia.

CONSIDERANDO ser o SUS financiado com recursos publicos do orgcamento da
seguridade social, da Unido, dos Estados, do Distrito Federal e dos Municipios;

CONSIDERANDO a urgéncia na solugdo dos impasses que dificultam ou impedem a
prestacdo satisfatdéria dos servicos de saude, de acordo com as limitagdes financeiras e
orcamentarias da Administracéo, bem como a implementagdo das politicas publicas de saude ja
existentes e reconhecidas como direito dos assistidos, e

CONSIDERANDO que & um dos principios do SUS o direito a informag&o as pessoas
assistidas sobre sua saude,

RESOLVEM celebrar o presente ACORDO DE COOPERACAO TECNICA, doravante
denominado ACORDO, fundamentado no art. 116 da Lei Federal n.° 8.666, de 21 de junho de
1993, que sera regido pelas clausulas e condigdes a seguir:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO E COMPOSICAO

O presente Acordo tem como objeto a instituicdo e manutengcéo do COMITE
INTERINSTITUCIONAL DE RESOLUGAO ADMINISTRATIVA DE DEMANDAS DE SAUDE-
CIRADS, resultante da parceria entre o TJ/IPA, a PGE/PA, a PGR/PA, a DPU/PA, a DPEIPA, a
AGUIPA. o MPE/PA, a SEMAJ-Belém/PA, a SESPA/PA, a SESMA/PA, e a SESMA/Belém, que
tem por finalidade a andlise de casos concretos em que o individuo, assistido ou nédo pelo
Sistema Unico de Saude (SUS), alegue nao ter recebido o devido atendimento, a fim de identificar
as causas do problema e encaminhar solugdes.

O CIRADS atuara: no atendimento administrativo do pleito, evitando a sua judicializagao, _*
assim como nos casos em que seja possivel conciliar em juizo; nas hipéteses em que O
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tratamento de saude (fornecimento de medicamentos, insumos, materiais e servicos de saude)
esteja previsto nas competéncias do SUS e nao tenha sido prestado, bem como naquelas
hipdteses em que, por algum motivo, o médico indicou tratamento diverso dos que séo oferecidos
pelo SUS.

Constitui objetivo do CIRADS, também, a apresentacédo de propostas, perante as
autoridades competentes, tendentes ao aperfeicoamento do SUS.

PARAGRAFO PRIMEIRO - O CIRADS sera composto por Juizes Estaduais, Defensores Publicos
Estaduais, Defensores Publicos da Unido, Advogados da Unido, Promotores de Justica,
Procuradores da Republica, Procuradores do Estado do Para, Procuradores do Municipio de
Belém/PA, servidores publicos da Secretaria de Estado da Saude Publica e servidores publicos da
Secretaria Municipal de Salude de Belém/PA, designados pelas respectivas autoridades
competentes, sendo um titular e dois suplentes por érgéo publico.

PARAGRAFO SEGUNDO - Poderzo participar, ainda, como auxiliares eventuais ou permanentes
do CIRADS, médicos, farmacéuticos, assistentes sociais, psicologos, juristas, servidores publicos
com envolvimento na 4rea de salde e outros, de comum acordo entre os componentes do
CIRADS.

CLAUSULA SEGUNDA - DA EXECUCAO

O CIRADS reunir-se-a mensalmente, de preferéncia na ultima quarta-feira do més, ou em
outra periodicidade ou data que melhor se adequar aos objetivos do comité, em local a ser
previamente definido, tudo de comum acordo entre os participantes.

PARAGRAFO PRIMEIRO - Serdo submetidos ao CIRADS os casos em que o 6rgao ou entidade
de defesa do cidad&o, ao realizar a prestagéo de assisténcia juridica ao mesmo, constatar indicios
de falha na prestag&o do servigo, por ndo ter sido oferecido o tratamento de salde previsto no
ambito do SUS, bem como nas hipoteses em que o médico tiver indicado tratamento diverso
daqueles oferecidos pelo SUS,

PARAGRAFO SEGUNDO - O Defensor Publico Estadual ou Federal ou o Promotor de Justica ou
o Procurador da Republica expora as razdes faticas e juridicas pelas quais considera que a
negativa na prestagdo do tratamento de saude deveria ser revista e, em seguida, os demais
participantes do CIRADS ter&o a palavra para pronunciamento e decis&o, no prazo de 72 (setenta
e duas) horas.

PARAGRAFO TERCEIRO - Sera designado um membro do CIRADS ou servidor dos respectivos
orgdos componentes para funcionar como secretario da sessdo, o qual registrara, em ata, todas
as discussbes e deliberagbes, mantendo-as em arquivo.

PARAGRAFO QUARTO - A fim de otimizar o funcionamento do CIRADS, imediatamente apds o
atendimento juridico ao assistido o érgédo ou entidade de defesa do cidad&o enviara aos demais
participantes do Comité, via e-mail, ou link do CIRADS todos os elementos de fato e de direito,
relativos ao caso especifico, especialmente os exames de que disponha; o receituario e o laudo
meédico.

PARAGRAFO QUINTO - O orgéo ou entidade de defesa do cidad&o solicitara ao interessado que
apresente laudo médico descritivo pormenorizado sobre o quadro Clin'irc?o\,‘do paciente, tratamentos
realizados e componentes farmacéuticos ja utilizados e suas intercorréncias medicamentosas,
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bem como as razdes que o levaram a prescrever aquele tratamento, o qual devera ser submetido
ao CIRADS para apreciacao e deliberagdo sobre a viabilidade de atendimento.

PARAGRAFO SEXTO - O CIRADS disponibilizara acesso na internet para receber, possibilitar
acompanhamento e atender as demandas dos membros das Defensorias Publicas e dos
Ministérios Publicos no Estado do Para.

PARAGRAFO SETIMO - O CIRADS acompanhard o expediente do Poder Judiciario, das
Defensorias Publicas e dos Ministérios Publicos, inclusive nos regimes de plantdes instituidos por
esses 6rgaos.

PARAGRAFO OITAVO - O CIRADS se valera de sua experiéncia decorrente da analise dos
casos concretos para formular, perante as autoridades competentes, sugestbes de
aperfeicoamento do SUS.

CLAUSULA TERCEIRA - DA COORDENACAQ

O CIRADS tera um Coordenador, que o representara perante o publico externo e
organizara as suas atividades, bem como um Subcoordenador, que substituira o Coordenador em
suas auséncias e impedimentos, ambos pertencentes aos quadros funcionais dos 6rgéos publicos
participantes, os quais serdo eleitos por todos e dentre os integrantes do Comité por um periodo
de 01 (um) ano.

CLAUSULA QUARTA - DAS OBRIGACOES DOS PARTICIPANTES

Para a implementacéo das agdes previstas no presente ACORDO s&o estabelecidas as
seguintes obrigacdes:

| - DAS OBRIGAGOES COMUNS:

a) atuar em parceria com os demais membros do comité, participando do planejamento,
do acompanhamento e da avaliagdo das agdes objeto deste Acordo;

b) comparecer ou fazer-se representar em todas as reuniées do CIRADS;

c) compartilhar as informagdes obtidas sobre os casos concretos com todos os
membros do CIRADS;

d) disponibilizar e-mail e rede de comunicagéo social para receber e enviar as
comunicagdes do CIRADS, devendo comunicar aos demais participantes eventual mudanga de
conta;

e) submeter & apreciagdo do CIRADS as demandas de saude ja ajuizadas, visando a
conciliagao;

f) manter sigilo da identidade dos cidaddos que pleiteiam os servicos de saude,
podendo-se divulgar os fatos e fundamentos dos casos analisados e resolvidos, porém, sem
fornecer elementos que possam identificar os assistidos e os prescritores;

g) zelar pelo acesso restrito as reunides, n&o se fazendo acompanhar ou representar por \4\
pessoas que ndo tenham ligagdo com os casos de saude tratados; S =
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h) promover discussées, debates, seminarios e audiéncias publicas para fins de estudo
e apresentacdo de sugestdes, objetivando melhorarar a qualidade e eficiéncia dos servigos de
saude publica oferecidos a populagéo;

i)  procurar alternativas para melhorar o atendimento do SUS, promovendo a integracdo
entre autoridades publicas e apresentando sugestdes a serem encaminhadas aos 6rgéos publicos
competentes para avaliagdo e adogao de medidas tendentes a aperfeigoar o sistema;

j) viabilizar a participagdo de pessoas ligadas a area da saude que possam contribuir
para os bons trabalhos do CIRADS; e

k) informar ao CIRADS possiveis irregularidades praticadas no &mbito do SUS,
observando-se as atribui¢cdes funcionais.

Il - Do TJ/PA, DPU/PA, DPE/PA, MPF/PA e MPE/PA:
a) proceder a analise prévia dos casos a serem submetidos ao CIRADS;
b) divulgar as agdes do CIRADS no ambito interno;

c) disponibilizar o acesso, através do envio de e-mail e redes sociais, para os demais
membros de todos os elementos de fato e de direito colhidos no atendimento ao assistido:

d) envidar esforgos no sentido de submeter ao CIRADS as demandas da sautde antes do
ajuizamento de agbes, sempre que possivel; e

e) aos orgdos ministeriais e defensoriais compete diligenciar, usando do poder de
requisicdo, caso necessario e o caso exigir, perante o Ministério da Saude, Secretarias de Salde
dos Estados e Municipios, no sentido de colher subsidios técnicos acerca dos casos concretos
tratados no CIRADS, bem como, informacgbes gerais de interesse do Comité;

lll - Da PGE/PA, AGU/PA, SESPA, SESMA/Belém, SEMAJ/Belém:
a) proceder a anadlise prévia dos casos submetidos ao CIRADS;
b) divulgar as agdes do CIRADS no ambito interno;

c) disponibilizar o acesso, através do envio de e-mail para os demais membros, de todas
as informacgdes referentes aos casos concretos tratados no CIRADS;

d) prestar a assisténcia técnica necessaria ao esclarecimento das duvidas surgidas; e

e) implementar os compromissos de atendimento ao usuario assumidos no ambito do
CIRADS.

CLAUSULA QUINTA — DA OPERACIONALIZACAO

~

.

Este Acordo devera ser executado fielmente pelos participénté"‘s,} de acordo com as

sua inexecugao ou execugao parcial. ot

CLAUSULA SEXTA - DOS RECURSOS
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As atividades objeto deste Acordo nao gerardo obrigagbes de natureza financeira para
quaisquer dos participantes, que se comprometem a arcar, respectivamente, com eventuais custos
que advierem de sua execucao.

CLAUSULA SETIMA — DAS CAMARAS TECNICAS

Sempre que necessario ao esclarecimento dos membros do Poder Judiciario, o CIRADS
propora a Criagdo de Camaras Técnicas — CATE, compostas por médicos, farmacéuticos e outros
profissionais de saude de reconhecida idoneidade e competéncia, desvinculados de interesses
ligados a industria farmacéutica que, com transparéncia, realizara avaliagbes profundas e
especificas sobre eficacia e seguranga de medicamentos e procedimentos clinicos e cirlrgicos,
incluindo informagdes sobre estudos pré-clinicos e clinicos, além de componentes da andlise
farmacotécnica.

PARAGRAFO PRIMEIRO - Nos encaminhamentos da CIRADS ao CATE, ndo dever&o constar
quaisquer informagdes que permitam a identificagcdo da pessoa do paciente e/ou usuario do SUS
assim como do profissional médico que o atendeu.

PARAGRAFO SEGUNDO - Os nomes dos profissionais integrantes da CATE ser&o indicados de
comum acordo pelos integrantes do CIRADS e seus pareceres orientarédo a tomada de decisbes
judiciais na area de saude, conforme procedimento a ser especificado pelos 6rgédos competentes
do Poder Judiciario.

CLAUSULA OITAVA - DA ALTERACAO, DA DENUNCIA E DA RESCISAO

Este ACORDO podera ser alterado, por meio de termo aditivo, ou denunciado por
quaisquer dos participantes, mediante notificagéo prévia, com antecedéncia minima de trinta dias,
ou rescindido por descumprimento de quaisquer de suas clausulas ou por forca de norma que o
torne inexequivel.

PARAGRAFO UNICO - E permitido o ingresso no CIRADS, por meio de termo aditivo, de novos
orgaos publicos com demandas ligadas a area da salde.

CLAUSULA NONA - DA VIGENCIA

O presente Acordo tera vigéncia pelo prazo de 60 (sessenta) meses, a contar da data de
sua assinatura.

CLAUSULA DECIMA - DA PUBLICACAO

O extrato do presente instrumento serd publicado no Diario Oficial do Estado, pelo
Tribunal de Justica do Estado do Pard, no prazo de 10 (dez) dias, contados da data de sua
assinatura, em conformidade com o disposto no art. 28, § 5° da Constituicdo do Estado do Para.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DOS CASOS OMISSOS

Participantes.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DO FORO

As questdes decorrentes da execucdo deste ACORDO, que n&o possam ser dirimidas
administrativamente, serdo processadas e julgadas no Foro da Justica Federal, Secéao Judiciaria
do Estado do Para.

E, por estarem os participantes justos e acordados em suas intencgoes, firmam, entre si, o
presente instrumento, elaborado em 11 (onze) vias de igual teor e forma, na presenca das
testemunhas abaixo nomeadas.

Belém, 13 de fevereiro de 2014.

e~

Desa.

CAIO DE AZEVEDO TRINDADE

Procurador-Geral do Estado do Para
— <

CLAUDIO LUIZ DOS SANTOS
Defensor Publico da Unidao/PA

LEONARDO DE A]EIRA SIROTHEAU

Procurador-Chefe da Unido / AGU

Subprocurador-Geral de Jygfica - Area Técnico- Secretario Municipal d€ Assuntos Juridicos

Justica

A /_ S VA A AP

‘ HELIO FRANCO DE MACEDO JUNIOR MARIA SELMA ALVES DA SILVA
- Secretarlo de Estado de Saude Pubhca Secretaria Municipal de Saude
Testemunhas: 3 “
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